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korabeli sztarjaival, Runcival, Bunkdval és persze Slozival, a csak negyedszazad
utan jelentdséget nyert elsé ugynevezett ,reprezentativ” talalattal, az olimpikoni
futocsukat szegre akaszttatd atyai akarattal, a hazai futballdiplomacidnak a
Magyar-Osztrak Monarchia érziiletét taplald sikereivel, és benne Borbas két
tgyvédi szakvizsga kozott folyd, ezért aztan mindig csak ,féllabas sportemberi”
karrierjével. De azt sem feledve, hogy — ezt masok mellett Teller Miksa, Wolfner
Lili és a Budapestre koltoztetett kecskeméti honvéd csapatkérhazban rejtézé egy-
kori zsidé munkaszolgalatosok is igazoltak — egész életében megmaradt egyenes
tartasu embernek, két 1dbbal a foldon.

Fiziker Robert

TELJESSE VALT BUDAPEST
VAROSTORTENETI ATLASZA

Simon Katalin - Sudar Balazs — Ternovacz Balint: Pest. A kezdetektdl 1848-ig /
From the beginning to 1848. HUN-REN Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont
— Budapest Févaros Levéltara. Bp., 2025. Magyar Varostorténeti Atlasz, 10.
Hungarian Atlas of Historic Towns, 10.
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A masodik vilaghaboruban Eurdpa varosai igen stlyos veszteségeket szenvedtek el
az évszazadok soran létrejott, fejlodo és atalakulo épitett orokségben és infrastruk-
tardban. A pusztitas mértéke még inkabb rairanyitotta a figyelmet a telepiilések
torténeti fejlédésére, igy a megsemmisiilt értékekre is.

A Nemzetkozi Varostorténeti Bizottsag (International Commission for the
History of Towns) kezdeményezésére 1955-ben indult az Eurdpai Véarostorténeti
Atlasz (European Atlases of Historic Towns) projekt, amelynek keretében 1969-t61
2025-ig 21 orszagban legalabb 605 atlaszt készitettek el a nemzeti varostorténeti
miihelyekben.! Az els atlasz Nagy-Britannidban jelent meg és ott hét kotetben 17
késziilt el 2021-ig. Ezt kovette Németorszag (1972-2022, 275), Finnorszag (1977-
2020, 5), Ausztria (1982-2013, 64), Franciaorszag (1982-2016, 53), Hollandia
(1982-2003, 7), Svédorszag (1983-1997, 3), Dania (1983-1999, 4), [rorszag (1986

1 Az atlaszokra vonatkoz6 informaciokat lasd a Miinsteri Egyetemen miikodé varostérténeti portal
honlapjan (Europdische Stadteatlanten). Sajnos a megjelent muvek listdja nem naprakész, a
magyarorszagi miivek szama az ottani 6sszesitésben csak nyolc: https://www.uni-muenster.de/
Staedtegeschichte/portal/staedteatlanten/Projekt.html, ugyanitt térképen is tanulmanyozhaté a
feldolgozott varosok térbeli eloszlasa: https://www.uni-muenster.de/Staedtegeschichte/en/portal/
staedteatlanten/karte.html
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2020, 32 /37/), Olaszorszag (1986-2003, 30), Izland (1988, 1), Belgium (1990-
1997, 5), Svajc (1997-2011, 5), Luxemburg joval késobb, és mar csak digitalisan
adott ki atlaszt (2019, 1). Az 1990-es évektdl jelentek meg a kelet-eurdpai varosat-
laszok: Lengyelorszag (1993-2016, V /35/), Csehorszag (1995-2022, 34), Romania
(2000-2013, 8), Horvatorszag (2003-2009, 5), Magyarorszag (2010-2025, 10),
Ukrajna (2014-2022, 5), Szlovakia mar csak digitalisan adott ki atlaszt (2022, 2).

A brit atlaszok cime kotetenként valtozott: 1. Historic Towns (1969), II. The
Atlas of Historic Towns (1975), III. The British Atlas of Historic Towns (1984),
majd allanddsult a IV. kétettd] (The British Historic Towns Atlas, 2015-). A Brit
torténelmi (jelentdségii) varosok atlasza mintaul szolgalt a tobbiek szamara is, leg-
alabb a sorozatcimek angol valtozataban, ugyanakkor a nemzeti nyelven nem feltét-
leniil azonos a sorozat elnevezése. Torténelmi varosok atlaszanak nevezik a brit, az
ir, a dn, a finn, a svéd, az izlandi és az ukrdn sorozatot. A varosatlaszok torténeti-
ségére utal a német, a francia, a holland, az olasz, a belga, a svajci, a lengyel, a cseh,
a horvat, a roman és a szlovak sorozatcim, mig varostorténeti atlasznak nevezik a
lengyel és a magyar sorozatokat. Az osztrakok és sokszor a németek nem szerepel-
tetik a sorozatcimben a ,,torténelmi/torténeti” kifejezést. Ez a jelentésbeli kiilonb-
ség, vagyis hogy a varosok torténeti atlaszat, vagy a térténelmi (jelentéségii) varosok
atlaszat készitik-e el, okozhatott fejtorést a hazai szerkesztéknek is, de minden
bizonnyal alaposan korbejarva a témat dontottek a sajat sorozatcimrol, és kompro-
misszumként igazodtak az eurdpai nagy projekthez az esetleg eltérd jelentésti angol
sorozatcimmel. A projektbdl fajon hianyzik Spanyolorszag és Portugalia, Norvégia,
a Baltikum és a Balkan orszagai, ennek elsdsorban anyagi okai lehetnek.

Magyarorszag viszonylag késén, 2004-ben csatlakozott a projekthez Kubinyi
Andras vezetésével, a most megjelent Pest-kotet pedig azt bizonyitja, hogy napjaink-
ban is zajlik a tudomanyos munka, sziiletnek ujabb eredmények.? A sorozat eddig
megjelent kotetei a megjelenés évével: 1. Sopron (2010), 2. Satoraljatjhely (2011), 3.
Szeged (2014), 4. Buda I. (2015), 5. Buda II. (2017), 6. Készeg (2018), 7. Kecskemét
(2018), 8. Pécs (2021) Obuda (2023), Pest (2025), vagyis sziik kétévente jelenik
meg egy ujabb kotet. A magyar sorozat eddigi négy fazisaban az OTKA-, majd
NKFIH-tamogatas biztositotta a finanszirozast (legalabb a kutatomunkahoz), és
ennek nyoman még Miskolc, Vac, Nyirbator, Papa, Székesfehérvar, Szekszard,
Gyér, Ozd és Szombathely vérostorténeti atlaszanak elkésziiltében bizhatunk.
Lokalpatridtaként ugyanakkor felettébb sajnalom, hogy egy ilyen jellegti sorozat-
bdl Veszprém egyeldre kimaradt, nem tudom, hogy ennek a megfelel6 szakembe-
rek, a torténeti vagy az anyagi forrasok hianya lehet-e az oka.

A févaros ,torténelmi” telepiiléseinek, vagyis az 1873. évi egyesiilésben részes
Pest, Buda és Obuda térténeti topografidja valt teljessé azaltal, hogy Pest véros atla-
sza is megjelent 2025 6szén. Buda két kotetben jelent meg, az elsét (1686-ig) Végh

2 A Magyar Varostdrténeti Atlasz projekt ismertetése sajat — magyar és angol nyelvii — honlapjan
olvashaté (https://varosatlasz.hu).

320



Irodalom

Andras, a masodikat (1686-1848) Simon Katalin, Obuda kétetét Bacsatyai Daniel,
Lang Orsolya, Simon Katalin és Sudar Balazs irta. A most elSttiink fekvo Pest kote-
tét Simon Katalin, Sudar Balazs és Ternovacz Balint jegyzik szerzéként, de munka-
jukat Majorossy Judit és Tringli Istvan sorozatszerkeszt6k, Toma Katalin szakmai
szerkeszt6, Zador Judit és Géra Eleondra lektorok, Nagy Béla térképész, Szabd
Ferenc grafikus és Talas Robert fényképész segitették a maguk szakteriiletén. Az
elsé févarosi kotet kiaddja a Budapest Torténeti Muzeum és a Pazmany Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara, a tobbit a ma mar csak torténeti
elnevezésii HUN-REN Bolcsészettudomanyi Kozpont Torténettudomanyi Intéze-
te (a sok elnevezést megért, de ma is jol azonosithat6 MTA TTI) és Budapest
Févaros Levéltara adta ki.

Ugy vélhetnénk, hogy egy ilyen vérostdrténeti atlaszhoz és a hasonlé léptékd,
alapkutatasi tevékenységekhez (nemzeti atlasz, torténeti bibliografia, kronoldgia)
sziikséges szakmai-modszertani felkésziiltség és f6képpen tudomanyos és kiadoi
kapacitas inkabb a tudomanyos kutatdintézetekben vagy az egyetemeken all ren-
delkezésre. Ezt latszik alatamasztani az is, hogy a nagyosszegli tudomanyos projek-
tek tamogatasait (OTKA, majd NKFIH és masok), illetve az egyéni tudomanyos
osztondijakat (példaul a Bolyai Janos Osztondij) is rendre ilyen tipust intézmé-
nyek és munkatdrsaik nyerik el, amelyek és akik a levéltarakra és munkatarsaikra
legfeljebb mint kutatomunkajukat keretezd (hatraltatd, szerencsésebb esetben
tamogato) forrasérz6 helyként tekintenek. Tartozunk az igazsagnak azzal, ha jelez-
ziik, ez nem kizardlagos attittid, mert tobb alkalommal részesiiltek a levéltarak és a
levéltarosok is szakmai elismerésben és tamogatasban. Az a tény, hogy a f6évarosi
varosatlaszok Osszeallitasaban jelentds szerepet vallaltak a levéltarosok (Simon
Katalin, Ternovacz Balint), a kiadasban pedig az elsé kotet kivételével maga
Budapest Févaros Levéltara, azt jelzi, hogy a levéltar mint intézmény és mint tudo-
manyos mihely egyarant fontos szerepet jatszik a magyar tudomanyossagban,
ezért célszerl az elismerést és a tamogatast is ehhez mérten megadni nekik.

A most kézbe vehetd torténeti atlasz Pest varosardl a kezdetektdl 1848-ig tekinti
at a telepiilés torténeti topografidgjat, amelynek forrasadottsagai az eddigiekhez
képest jelentGsen jobbak, és éppen ezért igazan nehéz feladatot teljesitettek a szer-
z0k. Az elkésziilt munka mar fizikai val6jaban is tekintélyt parancsol, ugyanakkor
kihivas elé allitja az olvasot. A kisérdfiizet és a kiilonallé térképlapok egy A/3-as
kartontékaban vannak, amely a kétnyelv(i impresszumadatok és a térképek jegyzé-
ke mellett egy attekinté térképet is tartalmaz a Magyarorszagon és a kornyezd
orszagokban 2024-ig megjelent varostorténeti atlaszokrol (a forrasul szolgalo,
2017. évi 6sszedllitds a megadott linken nem elérheté, az Ir Kirélyi Akadémia hon-
lapjan egy 2019. aprilisi jegyzéket talaltam csak, ennél frissebb a miinsteri egyetemi
portal fentebb hivatkozott dsszedllitdsa).?

3 https://www.ria.ie/assets/uploads/2024/06/european_towns_atlases_updated_april_2019.pdf
(utolso letdltés: 2025. november 25.).

321



Irodalom

Az Osszeallitds nemcsak mérete, de tartalma miatt is igen nagy munka, amely-
nek alapos attekintése és kritikai vizsgalata — egy esetleges digitalisan megjelend,
javitott kiadas érdekében is — hosszabb id6t vesz majd igénybe. Ismertetésemben
csak arra vallalkozom, hogy a kotet szakmai eredményeire és jelentdségére raira-
nyitsam a figyelmet, biztatva a varostorténet, a helytorténet és a torténeti topogra-
fia irant érdekl6déket arra, hogy a mitivet forgassak, és a hasznos adattaraik sora-
ban tartsdk szamon.

Majdnem a teljes m{i kétnyelvd, tehat a cimoldaltdl a térképcimeken és képala-
irasokon keresztiil a f6szovegig és a végjegyzetekig a magyar és az angol széveg egy-
mas mellett szerepel. A torténeti adattar elsésorban magyar (német, latin) nyelva.

Az A/3-as méretl kotet ivvarrott, de csak gerincragasztott és kartonalt, és
éppen ez okozza a kihivast az olvasonak: egy tartas nélkiili, lehajlé lapokbol allé
aprobetls szovegben kell elmélyednie ugy, hogy ugyanakkor egy masik nyelvi
kotetet is a kezében fog (nem gondolom, hogy sokan volnanak olyanok, akik a két
szoveg szinkronolvasasaval toltenék az idejiiket). Nyilvanvald, hogy a sorozat
hagyomanyait kovetve, egyfajta kényszerpalyan mozogtak a szerkesztok és a kia-
dok, amikor e formatum mellett dontéttek, és az sem volt utols6 szempont, hogy
az igen gazdag szines képanyagot igy csak egyszer kellett megjelentetni. Ezzel
egyiitt érdemes elgondolkodni azon, hogy a nagy formatumu tékaban nem férne-
e el masképpen a kotet (két kotet?) és a térképlapok. A kiséréfiizetben csak néhany
olyan abra van (17., 65., 70., 81., 82., 100., 144., 145. és 175.), ami az A/4-es méret-
nél kicsivel nagyobb, de mivel ezek nem eredeti méretiiek most sem, minimalis
kicsinyitéssel a kotet teljes anyaga belefért volna egy feleakkora méretd, bar nyilvan
sokkal vastagabb kotetbe, amely az olvasast segitendé egyébként keménytablas
lehetne. A kiilonall6 térképlapok kozott 21 az A/4-esnél nagyobb méret(i, az igazan
nagyok azonban jelenleg is dsszehajtva keriiltek a tartoba. Minderre tekintettel a
hasznalat érdekében megfontolandé kisebb formatumu megoldasokban gondol-
kodni a jovében, kiillonben az ilyen munka konyvtari hasznalatakor két helyszamot
kell majd kérni.

A kotet harom nagy részbdl all. Az els6ben Pest varos torténeti helyrajzat kor-
szak szerint foglaltak 6ssze a szerzok, a kezdetektdl a kozépkor végéig (Ternovacz
Balint), a torok korban (Sudar Balazs) majd 1686 és 1848 kozott (Simon Katalin).
A kotet masodik része a torténeti topografiai adattar, amelyben a sorszamozott
cimek kétnyelviiségén tdl az adattartalomban csak magyar nyelven kozlik az infor-
macidkat, nemcsak a szovegben, de a tablazatokban is. Ez a megoldas nem kifoga-
solhatd, mert irrealis befektetést igényelt volna ennek leforditasa, mikézben napja-
ink kutatéja a sajit nyelvismeretén tail szamos informatikai megoldasra
tamaszkodhat idegen nyelvi szovegek leforditasahoz és megértéséhez.

Ternovacz Balint a szervezett letelepedést bemutatva — tehat a teriileten esetleg
talalt 6skori leletek mint nem relevans adatok ismertetésétdl eltekintve —, a romai-
aktol egészen Pest 1541. évi elestéig koveti végig a varos térbeli torténetét. Az ssze-
foglalas kronologiai fejezetekkel tagoltan, lényegre toréen ismerteti a szakirodalom
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megallapitasait, nem egyszer a korabbi nézetekkel vitatkozé 4j eredményeket is el6-
sorolva. Dicséretes, hogy a 170 jegyzetben felhasznalt irodalom béven merit a 2010-
2020-as évek termésébdl is, st két tétele még kéziratban 1évé munka. A szerzé
maga is vallalkozott térképtervezésre, amelyet — mint oly sok mast ebben a kotetben
- Nagy Béla ért6 és igényes térképkészité munkaja valositott meg. Bar a fejezet
izgalmas illusztracioi koziil nehéz valamelyiket is kiemelni, szdamomra a térképek
mellett Castellum contra Teutanum modern helyszinre illesztett rekonstrukcioi
(Németh Addm munkaja) voltak igen beszédesek, remek adatvizualizaciok.

A varos torok kori torténetét Sudar Balazs foglalta réviden Ossze, a 150 éves
id6szak ismertetésének vazlatossagat a forrasadottsagok és a szerényebb szakiro-
dalmi termés okozhatta. Pest a korszakban er6dvarosként létezett, és bar a katona-
sagon tul volt civil - s6t még keresztény — lakossaga is, a telepiilés a védelmi rend-
szerben toltott be szerepet (igy példaul a kikotdje a hajojavitas fontos helyszine
volt). A korszak épitészeti emlékeit a fejezet illusztracidjaként is kozzétett rajzok és
metszetek 6rzik, de a torokok kitizését kovetd varosfejlodés szinte nyom nélkiil fel-
szamolta azokat, ezért érdekesek példdul a belvarosi plébaniatemplom t6érok kori
emlékeit bemutaté felvételek.

Pest 1686 és 1848 kozotti torténeti helyrajzat Simon Katalin ismerteti, fejezeté-
nek cime - Az dllandéan épiil6 vdros - is utal arra, hogy az el6zményeknek miért
maradt kevés nyoma. Ez a rész valodi mii a mtiben, 491 jegyzetével és szamos képi
és tablazatos informacidjaval Pest modern kori telepiiléstorténetének topografiai
esszenciaja lesz. Fontos kiemelni, hogy a jegyzetek jelentds része nem szakirodalmi
tételre, hanem levéltari iratanyagra hivatkozik, vagyis megallapitasaihoz alapkuta-
tasokat végzett a szerzo, Osszefoglaloja maga is szakirodalmi forrasul szolgal majd
a jovében.

Az ismertetésnek két nagy egysége van, nagyjabol azonos - az adattar felépité-
sét megel6legezd — tematikai felépitéssel. EI6bb a varos tjjaépitésétdl a barokk kor-
szakaig foglalja 6ssze mindazt, amit a helyrajzrél mondani lehet. Az dltalanos kere-
tektél a részletek felé halad: hatdrok, varosfal, épitett kornyezet, lakossag,
vasarterek, piacok, ipar, egészségligy (korhazak, patikak), oktatas, kiilvarosok,
templomok, temetdk és iskolak mentén mutatja be a telepiilés idébeli fejlodését. A
kovetkezd egységben a nagyvarossa vald Pest, az orszag szive atalakulasat ismerteti
a szerz6 az el6z6hoz csak részben hasonld modon: varostervezés (haztervek és
teriiletfejlesztés, varosfal lebontasa, Ujépiilet), vasarterek, népesség, vizszabélyo-
zas, (csatornazas, arviz), szorakozas, kikapcsolodas (vendéglatas), zoldfeliiletek,
kozvilagitas, kozlekedés (bérkocsik, hidak) és utviszonyok, uttisztitdas témakorok
kapnak helyet az 6sszefoglalasban.

A varostorténeti atlasz masodik, igen jelent6s része a torténeti topografiai adat-
tar, amely Pest varosanak - és egyes vonatkozasokban az ahhoz igazgatasi, gazda-
sagi vagy tarsadalmi szempontbdl kapcsolodo kiilsd teriileteknek — a topografiai
szempontu, alkotorészenkénti leirdsat nyudjtja. Amit ez az adattar nem (pontosan)
tartalmaz, az lehet majd 4j eredmény az ezt kovetd varostorténeti kutatasokban.
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Az 6sszedllitast a harom nagy korszak (kozépkor, torok kor, ajkor) bevezet6jének
szerzbi jegyzik, aranyaiban itt is Simon Katalin végezte a legnagyobb munkat. Az
adattar 26 f6 téma, azon beliil altémak, esetenként pedig korszakok vagy varosré-
szek, ritkabban felekezetek szerint csoportositja a topografiai adatokat. Az adattar-
ban megtalalhaté Pest minden topografiai épitékove: a név, a jogallas, a birtokvi-
szonyok, a kozigazgatas, a népesség, az utcak, az egyhazak, a temetdk, a koztéri
mutargyak (keresztek, szobrok), az eréditések, az igazgatasi épiiletek, a kereskedel-
mi elemek (piacok, ipar), a szolgéltatas (fogadok nagy hangsullyal), a szérakozas,
az egészségligy, az oktatas, a kiilonleges jogallasu épiiletek, a kdzmiivek, a kozleke-
dés, a természetes képzédmények, a mezdgazdasag, a banya, a halaszat és a mal-
mok egyenkénti adatai is. Az egyes adatcsoportoknal, illetve adatsoroknal a forras-
helyet is megadjak az 6sszeallitok.

A kotetben 11 magyar és osztrak kozgyljtemény irat- és (tér)képanyagabdl
hasznaltak fel kiilonféle topografiai vonatkozasu illusztraciot (dokumentacios
fényképet, térképet, tervet, varosabrazolast stb.). A 196 szovegkozti dbra dsszeva-
logatasa, feliratozasa és szoveghez igazitasa maga is 6nallo, nem kevés id6t igényld
szerzOi és szerkesztdi feladat lehetett. A levéltari irat- és térképanyagot Budapest
Févaros Levéltaranak igen szép szamu fondjai és allagai mellett a Magyar Nemzeti
Levéltar Orszagos Levéltara és Pest Varmegyei Levéltara, az osztrak allami levéltar
(Osterreichisches Staatsarchiv), a HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum és a
Piarista Rend Magyar Tartomanya Kozponti Levéltara gylijteményébdl valogattak.
28 korabeli adattar (példaul Korabinszky Janos Matyas, Valyi Andras vagy Schams
Ferenc munkaja) és 43 forraskiadvany mellett 274 szakirodalmi tétel alapozza meg
Pest varos torténeti atlaszanak tudomanyos értékallosagat. Az attekintést segitené
a felhasznalt térképmiivek kronoldgiai felsorolasa és leirasa is, ez azonban nem
keriilt a kotetvégi jegyzékekbe.

A mi harmadik része a kartontékdban kapott helyet, és valdjaban ez a munka
veleje, mig az eddig bemutatott kotet onmeghatdrozasa szerint pusztan kisérofi-
zet (persze nem csak az). Az altalanos térképek (A) kozott hét nagy egységben
(A.1-7.) 6sszesen 29 térkép tanulmanyozhaté. Ezek azonban nem egykori térké-
pek facsimilének mondott szines nyomatai, hanem a korabeli térképmivek alap-
jan, modern léptékre (példaul 1:5000) megszerkesztett, igényes feldolgozasok. Az
A.l. térkép két lapon tartalmazza Pest varos 1871-ben 1:2880 méretaranyban
Halacsy Sandor altal 6sszeallitott kataszteri térképét 1:5000 léptékre atszerkesztve.
Bar a kotet zard évkore 1848, nem telt még el olyan hosszu id6 azéta, és a varos
jelentds atalakitasa majd csak ezt kovetden kezdddik, ezért — jobb hijan — alkalmas
altalanos varosi attekint6 térképnek az 1871. évi térkép. Ennek apropdjan jelzem,
hogy Futaky Zoltdn a méasodik vilaghaboru el6tt foglalkozott a févaros kataszteri
felmérésével (Buda, Obuda esetében, mert Pest maga intézte a felmérést), és ehhez
két csomonyi iratanyagot kiemelt a Pénzligyminisztérium irattaraban, ami elke-
rilte a fondképzd iratainak altalanos sorsat, és még napjainkra is megmaradt. Jé
volna, ha a févaros torténetét kutatdk, esetleg maga a BFL feldolgozna ezeket az
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iratokat is. A tobbi térkép idémetszetekben mutatja be Pest térbeli fejlédését (11—
12. szazad, 13. szazad, kozépkor vége, torok kor vége, 1688, 1696, 1758, 1780,
1808, 1810 (Lipszky Janos térképe), 1820, 1827, 1828, 1838). Lipotvarosnak 8 tér-
képet is szentelnek (A.5.1-8.) 1787 és 1824 kozott, a kiilteriiletrdl vagy kiilvaro-
sokrdl is kozolnek térképet, majd az 1838 utani szabalyozasi tervek két darabjat is
kozreadjak.

Ezt 6sszesen 14 tematikus térképtabla (B) koveti, amelyeket a meglévé adatok
alapjan allitottak Ossze, és modern kartografiai modszerrel Nagy Béla készitett el.
Az ingatlanok (B.1.), a varos hatarai és kiilteriiletei (B.2.), valamint a varos és
lakossaga (B.3.) részletes bemutatasahoz az adatvizualizaciét a nem nemesi Ossze-
irdasok (1804-1848)) alapjan készitették el. Az Osszedllitast hét tablan (C.1-7.)
rekonstrukciok, térképek és latképek reprodukcioi zarjak.

Gyakorlo szerkesztoként csak egyetlen észrevételem van az egyébként gordiilé-
keny és szabatos megfogalmazashoz: az elviselheténél tobbszor, szinte kovetkeze-
tesen szerepelnek az évszamok valamiféle sorszamként (példaul 1536-os oklevél,
1686-0s, 1810-es térkép), célszerli volna ezeket a tovabbiakban 1810. évi és hasonld
alakban megadni.

A mi - méreteire tekintettel kiizdelmes - olvasasanak és tanulmanyozasanak
végére érve hianyérzetem maradt, bar lehet, hogy ez csak a koriilmények okozta
figyelmetlenségnek tudhat6 be. Nem vilagos eléttem, hogy mi és miért keriilt bele
a mibe, és az egyes részek hogyan viszonyulnak egymashoz, hogyan kell a fiizetet
és a térképlapokat hasznalni — hacsak nem az a cél, hogy mindenki kedve és érdek-
16dése szerint hasznositsa a téka tartalmat.

Leginkabb azt hianyoltam, hogy nincs egy olyan alapos bevezetd, amely ismer-
teti a felhasznalt irodalom adottsagait, a levéltari forrasok jelentdségét, felsorolja
kiilon is a felhasznalt térképmiiveket, kitérve azok forrasértékére. Csak a mi elol-
vasasa soran valt vilagossa, hogy az adattarban, a szoveges ismertetében és a tér-
képlapokon is felhasznaltak Lipszky Janos 1810-ben megjelent varostérképét —
persze nagyon helyesen tették, ha valaki, hat én sokra tartom a huszartiszt térké-
pészeti munkassagat. 1995-ben a Torténelmi Szemlében ismertettem e Lipszky-
térkép keletkezéstorténetének egyes részeit, és megallapitottam, hogy bar nyom-
tatasban 1810-ben jelent meg a térkép, de adattartalmaban korabbi, 1805 elétti,
kb. 1802. évi allapotokat titkroz. Ez fontos elem egy forras adatainak idébeli meg-
hatdrozasahoz. Lipszky véarosi térképének talan egyik el6képe vagy forrasa lehetett
Franz Neuhauser 1793-ban készitett kéziratos Pest-térképe, amelyet ugyancsak
felhasznalnak az atlaszban. Ennek adattartalmardl és a Lipszky-térképhez vald
viszonyardl Hollé Szilvia Andrea irt tanulmanyt (Ismeretlen pest-budai térkép
1793-bdl [Franz Neuhauser: Pest-Buda térképe a nevezetes épiiletek, templomok
és utcanevek feltlintetésével]. A Févdrosi Szabo Ervin Konyvtdar évkonyve, 26.
[1997-1998]. Szerk.: Kiss Erné. Bp., 2000. 101-107. szines melléklettel), amelynek
ugyancsak helye lett volna az irodalomjegyzékben, és bekertilhetett volna legalabb
a 495. jegyzetbe.
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A recenzens kollegidlisan is biiszke arra, hogy egy ilyen sorozatnak ennyi kote-
tét levéltarosok irtak, levéltar vett részt a kiadasaban, és bizik abban, hogy ez az 1j
varostorténeti kézikonyv (adattar) minél tobb helyen keriil a referenciakdonyvek
kozé, és mind a szoveges Osszefoglalok, mind az adattar és a térképek digitalisan is
hozzaférhetévé valnak mielbb.

Reisz T. Csaba

A DIPLOMACIA SURUJEBEN

Miklés Daniel: Csehszlovdk-magyar politikai kapcsolatok 1938-1945 kézott
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Egykori északi szomszédunk, Csehszlovéakia torténete irant az érdekl6dés pusztan
az utobbi évtizedben novekedett meg. A hazai torténészszakma ezzel kapcsolatos
korabbi addssagat torlesztik az elmult években megjelent tanulmanyok és monog-
rafiak, felhivva a figyelmet arra a tényre, hogy a két orszag torténete a 20. szazadban
szamos ponton Osszefonodott. Ezeknek a hatarokon ativelé kapcsolddasi pontok-
nak a feltarasa tehat nemcsak Csehszlovakia hazai torténeti feldolgozasat gazdagitja,
hanem a magyar torténelem egyes aspektusainak, els6sorban kiilkapcsolatainak
mélyebb megismerését és megértését is biztositja. Az 1945-6t kovetd idészakot
tekintve folyamatosan boviil a szakirodalom, mig a magyar kisebbség esetében az
mar kivalo feldolgozottsagnak orvend.! Akadnak azonban még olyan ,fehér fol-
tok”, amelyek kutatasra varnak, kiilonosen az 1945-6t megel$z6 korszakot illetéen.?

Ezért hianypotld mi Miklés Daniel monografiaként kiadott Csehszlovdk-
magyar politikai kapcsolatok 1938-1945 kozott cimi doktori dolgozata. A munka
a Magyar Nemzeti Levéltar gondozasaban, a levéltar altal 2021-ben inditott
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